Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com
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KURNOTH HUNTERS Chassenrs de Karnoth avec Grands Arcs de Kurnoth « Cazadores de Kurnoth con arcos Largos karothi « Kurnoth- liger mit Kurnoth-Grofibogen
WITH KURNOTH GREATBOWS Cacclatori di Kurnoth con grandi archi di Karnoth « 20 212 9= (24) 2 LA FETHRR) « RESENESHEENRF

120

o2
Y« Choose the variant you want to build
« Choisissez la variante 3 assembler
« Elige qué versién quieres montar
« Wihle dic Variante, dic du bauen michtest
« Scegli la variante che vuoi assemblare
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» Champion « Campeoa » Campione
FrrEXy JAT

« Kurnoth Hunters s Chasacurs de Kurneth
» Casadores de Kurwoth « Kurnoth Fger
o Cacciatori di Kursoth « 78/ 22 9~
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Archers I)Iaphann « Exploradores aparccidos aéreos « Seldenschwingen-Schiltzen «
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+ Choose the variant
you want to build

+ Cholsisser la
varlante & assembler

* Elige qué version
quieres montar

« Wiilile die Variante,
die du baven
mdchtest

+ Sceglila variante
che vuol assemblare
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e Grigho s Campana Steidents

Vepue:
e 'nlllnlmlmho .
14 . 15 GRF‘ sslll‘,R Prophéte Gris sur Cloche Hurlante + Vidente Gris en ¢ ampana Gritona « Graver Prophe
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Vermine do Choc + Alimafa s Sturmratien Ratto d'Assalto + 2 )
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* Musician « Musicien « Misico + Musik M
Ea-Uy s g K1 o

* Standard Bearer o Porte étendard o Portaestandartes
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» Champion « Campeén « Campione « Standard Bearer « Porte-étendard « Portaestandartes
FroEty JBE: « Standartentriiger « Alfiere « AV /¥ —=FA75— . m%

« All models in the unit must be armed with the same weapon option.

|| « Toutes les figurines de 'unité doivent avoir la méme option d'armes.

« Tutti i modelli devono essere equipaggiati con la stessa opzione d'arma.
« Alle Modelle dieser Einheit miissen mit derselben Waffenoption

bewaffnet sein.
« Tutti i modelli devono essere equipaggiati con la stessa opzione d'arma.
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